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PACKAGE CONTENTS:

¢ Wii Remote Handle

® Glow Sword Extension

e User’s Guide/Warranty Card
¢ Registration Card

HOW TO SET-UP YOUR WII REMOTE INTO THE WIl REMOTE HANDLE:

1. Make sure that your Wii Remote is inside of its silicone sleeve.
2. Insert your Wii Remote (with silicone sleeve) into the Wii Remote handle.

NOTE: You can insert your Wii Remote into the remote handle with or
without the MotionPlus attachment.

3. Attach the elastic remote strap across the Wii Remote by placing the strap
on the designated tabs on both sides of the Wii Remote handle. The strap
should fit between the directional button and the A button on your remote.

4. To remove the Wii Remote from the Wii Remote handle, detach the
elastic strap from the pegs on both sides of the Wii Remote handle. Lift
the Wii Remote from the bottom and slide out of the Wii Remote handle.

NOTE: Use the IR Port on the Wii Remote Handle to navigate through the
menus. You do not have to take out the Wii Remote from the Wii Remote
Handle while navigating through menus.

HOW TO SET-UP THE GLOW SWORD EXTENSION:

1. Insert 2 “AAA” batteries into the battery compartment located on the
bottom portion of the Sword extension (batteries not included).

2. To attach the Wii Remote handle to the Sword extension, align the pegs
located on the top of the cradle with the slots located on the bottom of
the Sword extension.

3. Insert the Sword extension into the Wii Remote handle.

4. Turn the Sword extension counter-clockwise and lock into place.

5. Power the Sword ON/OFF with the switch located right below the battery
compartment. The Sword will illuminate once the power switch is set to
the ON position.

6. To detach the Wii Remote handle from the Sword extension, slide down
the latch located on the top of the Wii Remote handle, turn the Sword
extension clockwise and remove by lifting up and out.

NOTE: Always practice safety first. Make sure the Wii Remote handle is
attached properly and securely to the extension. Be aware of your surround-
ings and stay a safe distance from all objects. DO NOT ever swing your Wii
Remote at anyone or anything.

DISCLAIMER: dreamGEAR is NOT liable for any direct, indirect, punitive,
incidental, special, consequential damages, or any damages whatsoever arising
out of or connected with the use or misuse of this product.

mm FOR TECHNICAL SUPPORT
PLEASE CONTACT: 1-877-999-DREAM

www.dreamgear.net or support@dreamgear.net



~ CONTENIDO DEL PAQUETE:

'’ °Mango para el mando Wii
e Extension de espada de luz
e Guia del usuario/Tarjeta de garantia
 Tarjeta de registro

COMO AJUSTAR SU MANDO WII DENTRO DE LA EMPUNADURA PARA EL
MANDO WiIl:

1. Asegurese de tener el mando Wii dentro de su funda de silicona.
2. Coloque su mando Wii (con la funda de silicona) dentro de la empufiadura
para el mando Wii.

NOTA: Puede meter el mando Wii dentro de la empufiadura con el dispositivo
MotionPlus conectado o sin él.

3. Coloque la correa elastica a través del mando de la Wii colocandola sobre las
pestafias designadas en ambos lados de la empufadura para el mando Wii. La
correa deberia ajustar entre los botones de direccion y el botén A del mando.

4. Para sacar el mando Wii de la empunadura para el mando Wii, suelte la
correa elastica de las pestafias a ambos lados de la empufadura. Levante el
mando Wii desde su parte inferior y deslicelo hacia fuera de la empufiadura.

NOTA: Use el puerto IR de la empurfiadura para el mando Wii para navegar por
los menus. No necesita sacar el mando Wii de la empufiadura para navegar por
los menus.

COMO AJUSTAR LA EXTENSION DE LA ESPADA DE LUZ:

1. Coloque 2 pilas/bateria “AAA” en el compartimiento situado en la parte inferior
de la extension de la espada.

2. Para sujetar la empufiadura para el mando Wii a la extensién de espada, alinee
las pestanas situadas en la parte superior del soporte con las ranuras en la
parte inferior de la extension de la espada.

3. Introduzca la extensién de la espada en la empufadura para el mando Wii.

4. Gire la extension de la espada en sentido contrario al de las agujas del reloj
para que quede asegurada en su sitio.

5. Encienda/apague la espada con el interruptor situado debajo del
compartimiento de las pilas/baterias. La espada se ilumina cuando el
interruptor se encuentra en la posicién ON.

6. Para separar la empunadura para el mando Wii de la extension de la espada,
deslice hacia abajo el seguro situado en la parte superior de la empunadura y gire la
extension de la espada en sentido de las agujas del reloj, y levantela hacia afuera.

NOTA: Practiquelo primero con seguridad. Compruebe que la empuriadura para
el mando Wii esta bien ajustada y asegurada a la extension de la espada. Tenga
en cuenta los objetos de su alrededor y permanezca a una distancia segura de
ellos. NUNCA blandee el mando Wii contra alguien o contra algo.

EXENCION DE RESPONSABILIDAD: dreamGEAR NO se responsabiliza de dafios
directos, indirectos, punitivos, incidentales, especiales y consecuenciales, o
cualquier dafo que asi surja debido al uso o al mal uso de este producto.
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PARA SOPORTE TECNICO
CONTACTE AL: 1-877-999-DREAM
o visitenos en la web @ www.dreamgear.net

CONTENU DE L'EMBALLAGE:

® Poignée pour Wiimote

® Lame d'épée brillante

e Guide de I'utilisateur/Carte de garantie
e Carte d’enregistrement
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INSTALLATION DE LA WIIMOTE DANS LA POIGNEE DE LA WIIMOTE:

1. Assurez-vous que la Wiimote est dans sa housse en silicone.
2. Insérez votre Wiimote (avec la housse en silicone) dans la poignée pour Wiimote.

REMARQUE: Vous pouvez insérer votre Wiimote dans la poignée avec ou sans
I'accessoire Wii MotionPlus.

3. Attachez la laniere élastique a la Wiimote en la passant a travers les rainures
situées des deux cotés de la poignée de la Wiimote. La laniere doit étre entre
le bouton de déplacement et le bouton A de la Wiimote.

4. Pour retirer la Wiimote de la poignée de la Wiimote, il suffit de détacher la
laniére élastique des rainures situées des deux cotés de la poignée de la
Wiimote. Soulevez la Wiimote par le bas et faites-la glisser a I'extérieur de la
poignée de la Wiimote.

REMARQUE: Utilisez le port IR de la poignée de la Wiimote pour naviguer dans
les menus. Vous n'étes pas obligé de retirer la Wiimote de la poignée de la
Wiimote pour naviguer dans les menus.

INSTALLATION DE LA LAME DE L'EPEE BRILLANTE:

1. Placez 2 piles “AAA” dans le compartiment pour piles situé dans la partie
inférieure de la lame de I'épée.

. Pour fixer la poignée de la Wiimote a la lame de I'épée, alignez les taquets
situés en haut de la poignée aux fentes situés en bas de la lame de I'épée.

. Insérez la lame de I'épée dans la poignée de la Wiimote.

. Tournez la lame de I'épée dans le sens antihoraire pour la bloquer.

. Utilisez I'interrupteur d'alimentation situé juste en dessous du compartiment
pour piles pour allumer/éteindre I'épée. L'épée s'allume une fois I'interrupteur
d'alimentation est mis sur la position ON.

6. Pour détacher la poignée de la Wiimote de la lame de I'épée, il suffit de glisser

vers le bas le logquet situé en haut de la poignée de la Wiimote, de tourner
ensuite la lame de I'épée dans le sens horaire et de la tirer vers I'extérieur.
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REMARQUE: Pensez a la sécurité avant tout. Assurez-vous que la poignée de la
Wiimote est attachée correctement et fermement a la lame. Soyez attentif a votre
entourage et restez & une distance sécuritaire de tout objet. Ne balancez pas
votre Wiimote envers toute personne et tout objet.

AVIS DE NON RESPONSABILITE: dreamGEAR ne sera pas tenu responsable de
tout dommage direct, indirect, spécial, punitif, fortuit ou consécutif résultant de
I'utilisation ou de la mauvaise utilisation de ce produit.

POUR ASSISTANCE TECHNIQUE
VEUILLEZ CONTACTER : 1-877-999-DREAM
Ou visitez-nous sur le Web @ www.dreamgear.net
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